
Časopisi

upozoruje n a  rukopis »Acta judiciaria<< grada Krapine iz godine 1798—1800 i na
kraju opisuje manje poznati materi jal  i z  Arhiva senjsko-modruške biskupije  u Sen ju .

U rubrici »Kritika — Prikazi —— Bibliografija<< daje H. Č e m e r l i ć  pregledni
prikaz I I ,  toma Zbornika dokumenata i podataka o Narodnooslobodilačkom ratu
jugoslavenskih naroda ( i zd .  Vojno-is t .  inst i tuta ] .  A . ) ,  u kojem s e  prema bi l tenu

Vrhovnog'štaba NOV-e prikazuje formiranje naše armije i njezine borbe. — D.  V.
D i m i t r i j e v i ć  da je  pr ikaz  č lanka M,  Vivo'de o Nastanku i razvoju javnog tuž io-
štva u NR Sloveniji u toku Oslobodilačkog rata i Narodne revolucije (Arhiv, br .  1.
1950) i prikaz *knjige M. Šnuad'erla Dokumenti o razvoju narodne vlast i  u Sloveniji“
(1949). M. H o r v a t  prikazuje veliku bibliografiju rimskoga prava, Collectio biblio—
graphica operum ad ius Romanum pertinentium, koju su počeli izdavati L.  Caes i
R. Henrion u Bruxellesu, a daje i prikaz 1.  sv ,  Revue internationale des droits de
l'antiquité (Bruxelles 19-18). V_ S p a i ć  donosi kritički prikaz dviju rasprava iz  67.
sv. Zeitschrift der Savigny-Sti f tung fiir Re-chtsgeschichte, germ A b t ,  Weimar 1950. a
V_ K o r o š e c  prikazuje pos l i jera tno  i zdan je  Gajevih inst i tuci ja  leidenskog pro—
fesora d\ra M. Davida.

U cjelini uze to ,  i ovaj  dvobroj  Zbornika odl ikuje  se ak tue lnošću  materijala.  n a -
ročito materi jala koj i  se odnosi 'na pravnu his tor i ju  Bosne i Hercegovine,  a pored
toga is.puvnjava i os ta le  zadatke iz svoga  programa. Na ta j  n ač i n  Isto-risko-pravni
Zbornik ispunjava prazninu pod vodstvom svojih agilnih redaktora, koja se prije
toga osjećaja n a  područ ju  pravno-historijskih publikacija ove vrs te .

U ovom dvobroju  svedene su  š tamparske pogreške n a  min imum i one gotovo-
nigdje ne  i zopačuju  smisao;  nedos ta ju  tek résumé-i  na  s t ran im jez ic ima.

Marijan Horvat

ATTI E MEMORIE DELLA SOCIETA ISTRIANA
DI ARCHEOLOGIA E STORIA PATRIA

V 0 ] .  I .  d e l l a  N u o v a  S e r i a  ( L I I I  d e l l a  R a c c o l t a ) ,  V e n e z i a  1 9 4 9 .

Posl i je  1848 ta l i janska  'buržoazi ja  u I s t r i ,  naroč i to  i z  zapadnih gradova .  poč inje
sa sve  življim pol i t ičkim dje lovanjem,  usmjerujuć i  glavnu oštr icu borbe  protiv
Austri je i is t ičuć i  iredentist ičke zah t jeve  z a  prik l jučenje  Is t re  I ta l i j i .  Te  zahtjeve
nastoji  ona potkri jepi t i  >>historijskim pravom<< Ital i je  n a  I s t ru ,  pa oda t le  o n a j  veliki
interes iredentističkih krugova z a  his tor i j sku  nauku  i n j ihovo nas to jan je  da  je s tave
u službu političko—propagandnih ciljeva. Tada se centar talijanske historiografske
aktivnosti n a  područ ju  is tarske histori je prenosi u zapadnois tarske  gradove,  uglavnom
u Poreč, a historijsko obrazlaganje iredentističkog programa postaje joj glavni za-
datak i obilježje sve d o  danas. Identi f icirajuć i ,  uporno i :dosljedno, interese ta l i janske
manjine, i to  buržoaske, s interesima cijele Istre (goleme većine slavenskog pučan-
stva), Camillo- De Franceschi piše, kako su historijske studije bile tada .potrebne
Istri, »da bude priznata i potvrđena u svojim pravima kao kć i  Rima, u svojim aspi-
racijama talijanske zemlje<<.
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Iredenti-stički krugovi postavljaju svoj rad na  historiografiji Istre na  vrlo široku
osnovu. Prihvaćaju s taru zamisao P .  Kandlera iz  40-tih godina o osnivanju historijskog
društva za Istru i čvrsto je povezuju sa  svojim političkim potrebama, namjeravajući
d a  stvore naučno "društvo, koje  b i  sistematski r ad i lo  na  historij i  I s t re ,  izdavalo
periodičke publikacije, održavalo razgranate veze sa srodnim ustanovama u ino-
stranstvu radi  širenja i popular iz i ranja  svojih iredentističkih teza i td . .  ukratko
ustanovu, koja "bi š to  šire i dalekosežnije propagandno djelovala, nametnula se
svojim radom i publikacijama kao j ed ino  pozvani tumač  istarske histori je .  a čitavu
s v o j u  djelatnost  razvi ja la  u š t o  \ \ na i lč i i i j o j<<  formi .  Organizacioni  uzor  z a  takvo
društvo uzeli  su  iz  I ta l i je .  gdje se  o d  1839, a naroč i to  60-ih i 70—ih godina osnivaju
pokrajinska historijska društva (Reale Deputazione di storia :patria).

Tako je 24. VII. 1884 u Poreču osnovano društvo pod nazivom Societa istriana
di archeologia e storia 'patria. Ono je odmah osnovalo arheološki muzej za Istru
u Poreču, biblioteku i a rh iv ;  biblioteka je u vremenu između dva ra ta  b i la  p r ik l ju -
čena Pr-ovincijskoj biblioteci 'u Puli. God. 1885 pokrenut je i društveni časopis Atti
e memorie de l la  societá i s t r i ana  d i  archeologia  e s to r ia  pa t r i a .  koj i  je gotovo redovno
izlazio,  osim z a  ra tn ih  godina .  tako d a  s u  do  1942 š t a m p a n a  ukupno 52 sveska.

Posebna je pažnja posvećena uspostavljanju i razvijanju veza s inostranstvom, \
prije svega raz-mjenom časopisa  i s is tematskim nastojanjem. da  se on dostavi što
većem broju značajnijih biblioteka i naučnih ustanova. Pored toga je Društvo 190'5
sudjelovalo n a  međunarodnom historijsko-m kongresu u Rimu, 1911 na međunarodnoj
izložbi u Torinu i 1915 na jadranskoj izložbi u Beču. Glavna je briga pri  svemu tome
bi la  dakako š to  š i ra  propaganda z a  d ruš tvene  publ ikac i je ,  a kroz nj ih i z a  teze ire—
dentističke historiografije.

Imajuć i  to na  umu. ne može se. u cjelini uzevši. govoriti o nekoj osobitoj naučnoj
vr i j ednos t i  spomenut ih  svezaka P o  izboru tema. k a o  i posrednoj  ili neposrednoj
političkoj temdenciji  mnogih ras-prava, n i je  t o  nikako objektivna histori ja  Is t re ,  čak
n i  u t om s luča ju ,  ako sud imo  p ros j ečn im mjeri lom građanske his tor iograf i je .  K a d
bismo. naime.  htjeli  upozna t i  h i s to r i ju  I s t re  kroz t a j  časopis,  p ro izaš lo  b i ,  n a  p r . :
da  u Istri gotovo ni nema Slavena: da su oni tek sporadično, malobrojno i tek u
kasnom srednjem i u novom vijeku naselili Istru putem mletačke kolonizacije; da ti
Slaveni, golema većina istarskog stanovništva, nisu uopće imali svoj ekonomski, dru-
štveni, [poli t ički i kulturni život ni povijest: da se radi  o nekom inferiornom elementu,
koji može biti samo podređen vladajućoj talijanskoj gospodi: da  je mletačka vlacda-
vina  bi la  p rava  “blagodat z a  I s t ru  i t .  (1. Uzrok je tome  j asan  z a  onoga  tko pozna
iredentističke želje i namjere,  a l i  je t o  u suštoj  suprotnos t i  s osnovnim histori jskim
činjenica-ma. Na  to  treba da  s e  upozo r i  naroč i to svjetska naučna javnost .  ko ja  je
dijelom dovedena u zabludu smat ra juć i  časopis  >>Atti e memorie<< nekim ozbiljnim
izvorom za upoznavanje istarske povijesti.

Slično j e  i s objavl jenom arhivskom građom, Te je građe,  naroč i to  i z  arhiva  u
Veneciji. objavljeno nerazmjerno više nego iz istarskih općinskih arhiva ili. na  pr.,
austr i jskih  arhiva z a  pazinsku I s t r u .  I k o d  ove  građe nastaje  :pi tanje.  p o  kojim je
kriterijima ona odabilrana. koliko su prepisi toč-ni. te —— ako je tekst skraćivan ——
kakav je po tpuni  tekst,  i s l .  S obzirom n a  političke ciljeve Društva i na  ono što je
rečeno z a  rasprave  objavljene u njezinu časopisu .  mislimo d a  je i upotreba  objavljene
arhivske građe  u n jemu z a  naučne sv rhe  nemoguća pri je  temeljite uporedbe s origi-
nali 'ma.
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Između dva rata, fašistička je Italija lda'kako favorizirala rad  društava. koji-ma
je bio glavni zadatak d a  >>naučno<< obraz lažu  >>histor'ijska prava<< i ci l jeve tal i janske
iredente. U -tu je svrhu osnovala još dva društva: Societá di studi fiumani u Rijeci
i Societa dalmata sdi storia pat-ria u Zadru. Oba su  djelovala i izdavala svoje časopise
»Fiuane<< i >>Atti e memorie della Societa dalmata di storia patria<< p o  načelima i praksi
istarskog društva. Pritom se zadarski časopis, pod vodstvom G. Prage i A. Cronie.
odlikovao također bogatstvom psovki i kleveta na  račun hrvatske historiografije.

Kasnije su sva tri društva organizaciono povezana kao sekcije društva R. Depu-
tazione di storia patria per le Venezie, osnovanog 1874, kad je preuzelo i časopis
»Archivo Veneto<<, a 1921 proširi-lo svoj rad  na pokrajine Trento, Julijsku Krajinu i
Zadar. Ovo organizaciono povezivanje rezultat je nastojanja, da se rad državnih *i
privatnih historijskih društava u Italiji poveže i dirigira preko Talijanskog historij-
skog instituta u Rimtt. no u ovo-m slučaju je to prethodilo takvoj konkretnoj akciji
1942, te je imalo svoje posebno značenje.

Nakon I I ,  sv je tskog r a t a  i dos l j ednog  rješenja pi tanja tal i janske nac iona lne  m a -
njine,  ta l i janska i redenta  obnavl ja  još žešću propagandu prot iv  novog s t an ja  u I s t r i .
U uvjetima posl i jeratne demokršćanske I ta l i je  na laz i  ona  na jp lodn i j e  t lo  z a  svo j  r ad .
s i s tom političko-m garni turom i z  vremena fašističke imperi je .  In te lektualn i  nosioci
»misije Venecije kroz vje'k-ove<<. članovi propagandnih centara iz Istre. Rijeke i Zadra.
grupiraju se  ponovo,  uglavnom u Trs tu  i Venecij i .  te  s e  kao  i rani je  s t av l j a ju  u s l u ž b u
iredentističkog programa i propagande.

Tako je u Trs tu  ponovo  p o k r e n u t  časopis  Archeografo Tr ies t ino .  č i j i  je XIV-XV
sv. IV .  ser_ (od'nosno LXIII—LXIV sv.. r ačuna juć i  o d  poče tka  i z lažen ja  1829) š t a m p a n
1948, s prilozima iz opće i književne historije Trsta, Istre i Rijeke. Zatim je u Trstu
osnovana  'i posebna  Associaz ione  i s t r i a n a  -di s tud i  e s to r i a  pa t r i a ,  ko ja  je k a o  s v o j
organ preuzela 1949 s tar i  časopis  Pag ine  i s t r iane .  Na d rugo j  g o d i š n j o j  skupšt in i
društva početkom ove godine i s taknuto  je, da  se  taj  časopis na laz i  »u sv im važn i j im
bibliotekama svijeta, od Amerike do Australije, od Norveške do Turs'ke<<. Isto je tako
obnovljen u Trstu i stari iredentistički časopis La  Porta orientale. rivista giuliana
d i  s tor ia  polit 'ica e d  a r t i  (Fond'ata d a l l a  Compagnia volontar i  Giuliani  e Da lma t i ) .

U Veneciji organizirala je svoje sjedište "Societa istriana d'i archeolo-gia e storia
p a t r i a .  Već  1946 i z d a l a  je n a  in i c i j a t i vu  De  Franceschi- ja  djelo L a  Venezia  G iu l i a
ter ra  dQItalia. kao  dokumentaci ju  z a  t a l i j a n s k e  teze,  namijenjenu savezničkoj  Komi -
siji . za  razgraničenje. Kasnije obnavlja časopis Atti e memorie, pa  1949 štampa u
Veneciji I .  sv_ nove serije. odnosno LIII  sv. u redakciji De Franceschi-ja.

Ne b i  nipošto "bil-o umjesno upušta t i  se u neku ozbi l jnu kritičku anal izu  i p r ikaz
ovog sveska. jer on ne predstavlja nikakav ozbiljan ni naučni rad, već izrazitu poli—
tičko-propagandnu publikaciju. Međutim. činjenica je, da  talijanska iredenta i tali-
janske vlasti š tampaju i raSpačavaju tone i vagone takve »naučne<< propagande ,  pro—
sipaju u nj ima t i suće  r i ječ i ,  kleveta i l a ž i  o Istr i  i Slavenima.  obas ipa ju  nj ima svi je t
sistematski i u stalnom tempu. Samo radi upozorenja svjetske 'i naše javnosti na  tu
činjenicu kao i na  z loupotrebu nau'ke u imperijalist ičke po l i t ičko-propagandne  svrhe .
osvrćemo se ovdje na  taj  svezak.

G .  V i d o s s i  p i še  nekrolog pozna tom lingvistu M. Bar to l i - ju  (umro 20. I .  1917)
i posebno lstiče njegovo učešće i suradnju u iredentist'ilčkoj literaturi (Il diritto
d'I ta l ia  su Trieste e lSIstria, 1915: Le pa r l a t e  i t a l iana  del la  Venezia Giul ia  e de l la
Dalmazia, 1919) i nakon r a t a  u publ ikac i jama:  La  Venezia Giul ia  terra  ta l ia  i Al le
porta or'ientali “deltalia. To je autoru i bilo najvažnije da  istakne. Pored toga bi iz
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njegova prikaza proizlazilo,  da u Is t r i  i nema drugih lingvističkih problema osim
mletačkih dijalekata, staroistars'kog govora i njegova odnosa prema starodalmatin-
skom i t. d.,  ukratko svih mogućih samo ne  l ingvističkih problema hrvatskog i sloven—
skog jezika, kojima govori ogromna većina istarskog pučanstva.

Poslije priloga R. B a t t a g l i e  o najstarijim arheološkim nalazimo u ]ulijskoj
kraj in i ,  A .  D e g r a  s s i  opisuje u č lanku I l  confine nord-orientale dell 'Italia romana
pomicanje granica Rima prema istoku. U poglavlju >>L'inclusione nel territorio italico
di  Emona  (Lubiana) e del la  Liburnia occidentale<< is t iče  strateška iskustva i značaj
priključenja Emone i n jenog ter i tor i ja  t e  zapadne Liburni je  r imskoj državi ,  važnost
tih krajeva z a  s igurnost  I ta l i je  i nepromjenljivost te  granice kroz s to l jeća .  Autor se
očito trudi da dade >>historijsku<< i >>stratešku<< argumentaciju Musolinijevoj okupaciji
dijela Slovenije  1941.

Povodom nekih novih rezultata dansko-g arheologa E. Dvggve—a. C.  A n t i  piše
o bazilikama u ka-snorims'kim carskim palačama. 'Glavna mu je svrha da  govori o
Dioklecijanovoj palači. t. j, rimskom spomeniku Dalmacije. koji p o  iredentističkoj
koncepciji može  da  bude jedino direktna kulturna baš t ina  Tali jana.  odnosno  po
teoriji kontinuiteta dokaz za talijanstvo Dalmacije.

P .  S .  L e i c h t ,  Note ag l i  s ta tu t i  i s t r ian i  con particolare riguardo a l  dir i t to  di
prelazione,  govori  naj-prije općenito o is tarskim statut ima,  p a  .general iz i ra juć i  t v rd i
da  b i  n j ihovo proučavanje  moglo pokazat i .  kako pojedine n j ihove  us tanove  po t ječu
iz rimskog prava, ili odražavaju razvoj principa langobardsko-franačkog prava,
odnosno d a  se  rad i  o novim oblicima nekoga » i ta lskog prava<<. Za t im govor i  o pravu
prvokupa,  t e  i kroz ta j  pravni  inst i tut  vidi nj ihovu povezanos t  s a  s t a tu t ima  tal i jan-
s'kih gradova. Taj  je članak zacijelo najbolji dokaz. (do kojeg se dilentatizma nauka
spušta,  k a d  hoće da  služi pol i t ičko-propa-gandnim teza-ma. Pozna to  je naime,  da  se
pojedini pravni institluti nalaze gotov-o u svim zemljama n a  određenom stupnju nji—
hova ekonomskog, društvenog i !pravno-g razvoja. Takav je slučaj i s- pravom prvo—
kupa,  p a  je dois ta  smiješno objašnjavat i  ga u konkretnom primjeru pripavdnošću
is ta rsk ih  s ta tu ta  k rugu  s ta tu ta  tali janskih g radova  i kroz  t o  nekom >>historijskom
nedjel j ivošću Istre o d  i t a l skog  poluotoka<<.

'Giov. D e  V e r g o t t i n  i također  s e  bavi  pravno-his tor i j sk im pi tanj ima u č lanku
Him-pero e l a  f idel i tas  delle ci t ta  i s t r iane  verso  Venezia .  U uvodnoj  napomeni ističe
da je članak dio predviđenog 5. sv. njegova djela Lineamenti storici della costitm
zione polit'ica dell  I s t r i a  durante i l  (med io  evo (I, 1924, i I I .  1925). Kaže  dal je ,  da  ga
donosi u '.provizornom obliku, samo da  bi  mogao pružiti suradnju ovom časopisu, koji
treba da ponovo »potvrdi talijanstvo istarske povijesti« pa  zatim. bez ikakve ozbiljne
argumentacije,  t v rd i  d a  \ > f i d e l i t a s < <  is tarskih gradova  prema Veneciji  predstavlja
osnovni elemenat u povijesti Istre i njenom sistemu javnog prava u kasnom srednjem
vijeku,

B. Z i l i o t t o ,  upoznati iredentistički pamfletist. piše u članku Dante 9 te grotte
del carso 0 t. -zv. Danteovoj legemdi u Julij'skoj Krajini. Mnogo zamjera Ka-ndleru,
koj i  je 1865 izrazio  miš l jenje ,  d a  je Dante  sigurno pos je t io  neku  šp i l ju  kraj T-rsta,
a ne neku drugu na  Krasu .  Čuid'i se, kako je Kandler  mogao  za-pasti u neko »dječačko
fantaziranje<< u obrazlaganju tog mišljenja p a  tvrdit i  i to,  da  je Tolmin bio u Dan-
teovo vrijeme nastanjen isključivo Slavenima. U nemogućnosti, da išta kaže o osno—
vanosti spomenute legende, autor na  kraju >>naučn0<< zaključuje: »Kolikogod histo-
rijski temelj t. zv. Danteove legende u ]ulijskoj Krajini bio nesigurniji, ne čini li se,
da  će utoliko snažniji biti  kao dokaz žar'kog sna, koji snivaju iredentisti<<?
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Članak Giov. Q u a r a n t o t t i - j a ,  Sviluppi starici dell'idea nazionale e unitaria
a Trieste e in Istria, počinje riječima pjesnika 'Carduccija o Istri iz 1878: »Bellissima
e nobilissi'ma regione, tutta romana e veneta, della gran .patria italiana<<. Među ostalim
pisac ističe %d'ugogo-dišnju vladavinu Venecije ru Istri i njenu zaslugu, što je taj kraj
sačuvala talijanslkoj naciji, izvršila plodno djelo talijanizacije Istre pomoću svoje
političke vlasti i civilizacije. Potanje se zadržava na austrijskom periodu do 60-tih
godina XIX. st . ,  opisujući rad  istaknutih iredentista u Istri .  Vrlo je karakteristična
bilješka na kraju članka: dok je, naime, čitav članak pisan tako, da se  dobiva
utisak, kao da su Trst i Istra po svom etničkom sastavu i nacionalnom osjećaju čisto
talijanske zemlje, dotle se pisac u bilješci prvi put ograđuje navodom, .da je u članku
"dao samo postanak i razvoj nacionalno-g osjećaja Talijana u Trstu i Istri, Ograničuje
se dakle na  istarske Talijane, dakako, bez obzira na  njihovu društvenu «diferenci-
jaciju. Premda priznaje također postojanje Slavena u Istri, autor ipak nepokolebljivo
ostaje na  iredentističkim pozicijama bjesomučne mržnje na 'sve što je slavensko. pa
u nastavku bilješke (str. 144) kaže, da u ovom članku nije ni moglo biti nikakva
posebnog spomena o slavenskoj seoskoj manjini, koja, uostalom, do druge polovice
prošlog stoljeća nije imala nikakva političkog i kulturnog života. ukoliko nije. kao
u vrijeme Francuza i početaka demokracije, zauzimala upravo zasl'ijepljeno nepri-
jateljsko i antihistorijsko stanovište prema progresivnim strujanjima. Međutim, po-
slije 1848, u općem buđenju sviju različnih narodnosti u Austriji, Slovenci i Hrvati
se  uznemiruju, najčešće poticani o d  ponekog buntovnog ili  zainteresiranog agitatora,
daju znakove života u Trstu i Istri, ali isključivo zbog toga, da se politički suprostave
talijanskom elementu 'i njegovim separatističkim tendencijama i da s pomoću austrij-
ske vlade podruju i zauzmu pozicije talijanskog elementa, ako ne moralno, a ono
materijalno. Odgovoriti na ove retke, pogotovu na ovom mjestu,  zaista je uzaludan,
-a i nepotreban posao,

Drugi glavni dio sadržaja ovo-g sveska predstavlja opširan č lanak D e  F r a n -
c e s c h i - j  a, L'attioitá dei comitati politici di Trieste e dell'Istria dal 1859 al 1866
(str. 145—230).-Nakon prikaza političkih događaja i prilika u spomenuto doba, autor
detaljno opisuje glavne ličnosti iredentističkog pokreta i njihovu djelatnost, pa zatim
prelazi na  problem tadašnje talijanske emigracije iz Istre i Trsta, žaleći se, kako je
još u početku 2. pol. XIX. . s t .  postojalo »duboko nepoznavanje stvarnih geografskih,
historijskih i etničkih pitanja Istre gotovo u svih Talijana, pa i visoko kulturnih<<.
Prikazujući razvoj iredentističke publicistike, citira (str. 178) pasus iz  članka C ,
Combi-ja, La fro-ntiera orientale diltalia e la  sua im'portatnza (1862), gdje pisac
kaže, da se Slavija budi i traži za sebe Dalmaciju, pa treba pripaziti, »da ne bi
uskoro ta  slavenska .gomila, ko ju  su  historijski vrtlozi pobacali tokom stoljeća p o
istarskom selu, tražila Istru i dominaciju nad ]adranom<<.

Zatim spominje i G. Susanni-ja iz  Rijeke, vlasnika kaštela Kršan, koji je,
prema njemu, bio u prijateljskim odnosima s vodećim ličnostima Hrvatske i koji je
dostavljao povjerljive informacije T. Luciani-ju, jednom od glavnih predstavnika
iredentističkog pokreta. Navodi, da je Susanni u prosincu 1860 pisao Luciani—ju, kako
je u Zagrebu litografiran jedan Cirkular na latinskom jeziku, u kojem se govori o
sjedinjenju hrvatskih zemalja, a u kojem se tvrdi 'da su i zemlje preko Raše, prema
historijskim dokumentima, “bile nekad sastavni dio hrvatskog kraljevstva. Susanni
izražava želju, da Kandler ili Luciani napadnu to mišljenje »con un attacco di baio-
netta sostenuto 'dla cannoni rigati< . . .
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"Opširno iz laže  nada l je  r a z v o j  i redent is t ičke propagande  kroz  kn j i ževnos t .  publi—
cistiku i š tampu. Govor i  -o pol i t ičkoj  djelatnost i  emigrantskih komiteta  u I t a l i j i .  nji—
hovim peticijama i adresama,  koje s u  upuć ival i  vodeć im l ičnost ima u ta l i janskoj  v l ad i
i vojsci. Izlaže veze i posrednike tih veza s talijanskim ministrima i generalima. sistem
i forme veza s iredentističkim eksponen t ima  u I s t r i .  t e  dos tav l jan je  vo jn ih  i d r u g i h
povjerljivih podataka i z  Is t re .  p reko  emigrantskih  krugova,  za  račun i n a  t r a ž e n j e
tal i janske vlade i generali teta,  i t .  (1. Spominje  zatim. d a  je »Is tarski  Komitet/< d a v a o
talijanskoj vladi obavještenja  vojn ičke .  pol i t ičke i ekonomske pr i rode  o ]u l i j sko j  Kra—
jini (na pr . ,  1862 o nekim aust r i j sk im f rega tama,  u tvrđenj ima Pule.  f lo t i  t r šćanskog
Lloyda i sl., zatim o Lupis'ovu izumu torpeda sa Rijeke). Autor žali, što Italija nije
žrtvovala novac  da  potajno otkupi spomenu t i  i zum.  jer  b i  onda možda  d r u g a č i j e
svršila bitka kod Visa 1866!

Među ostalim govori i o propagandi za emigriranje mladih l judi iz Trsta i Istre
u I ta l i ju  i nj ihovo pr i javl j ivanje  u talijansku vojsku.  Is t iče.  kako  su  e m i g r a n t i  d o -
stavili talijansko-m generalštabu detaljne topografske i vojne informacije. p a  žali.
što u toku ratnih operacija 1866 nije izvršeno iskrcavanje talijanske vojske u IStri.

Opisujuć i  u t i sak  po raza  ta l i janske  f lo te  kod  Visa .  kao  i r a spo ložen je  u v remenu
do 3. X. 1866, kada je potpisan 'mir u Beču, zaključuje najzad, da  u Italiji nije tada
biio dovoljno razumijevanja z a  važnos t  Is t re  p o  interese i p res t iž  nacije.

'Ova iz laganja  najbol je  pokazuju .  kol iko s u  iredentist ičke t i rade  o ]ul i j skoj  K r a -
jini bile nerealne, fantastične i bez ikakva osnova kod samih Talijana u Italiji, i kako
i h  s e  svim moguć im s reds tv ima nas to ja lo  ucijepiti talijanskim masama .  koj ima su
one bile i ostale strane. Međutim. čini se. da taj  članak ima i sasvim određen prak—
t ično-poli t ički znača j  i c i l j :  i z  detal jnog pr ikaza organizacije i metoda r ada  talijan—.
ske istarske emigracije 1859—1866 treba očevidno povući historijsko iskustvo i pouku
za današnji rad  emigracije na  propagandi i ostvarenju iredentističkog pro-grama.

Pos l i j e  ovog članka sl i jedi  Not iz iar io  archeologico is t r iano (1940—19-18) o d  M.  M .
R o b e r t i - j  a. Redom po lokalitetima daje on, za označeni period, pregled podataka
o iskapanj ima i konzerviranju  spomenika.  'Ovo arheološke bilješke t reba,  oč i to .  da
svoj im podacima,  cr težima i reprodukci ja-ma dadu stručniji  i naučniji izgled časopisu ,

U rubrici »Varietšw ima nekoliko manjih bilježaka o postojnskoj spilji, mletač-
kim skulptura-ma XVII. i XVIII. st. u Istri i sl., a 'na kraju sveska (str. 500—324}
bibliografski pregled.

D e  F r a n c e s c h i  recenzira  naše  izda-nje »La  Marche Julienne<< (1944). p r o g l a -
šavajuć i  ga  političko-proipagan-dnim i tendencioznim.  Naroč i to  s e  obara n a  poda tak
o etničkom sastavu Istre koji je izražen omjerom 5 : 1 između slavenskog i talijanskog
s tanovn i š tva .  I s t iče  emigraci ju  i z  I s t re .  maken š to  j e  nepravedni m i r  ž r tvovao  to l ik i
dio I s t r e  jednoj v lad i .  kojoj  j e  s t r an  svaki p r inc ip  građanske s lobode  i pravde<<. Geo—
grafskom prikazu Julijske Krajine od prof. Roglića zamjera, da  ne vodi računa o
»prirodnoj  granici<< I ta l i je  i .da zanemaru je  sve  ono  >>lijepo i dobr0<< š to  je I t a l i j a
učinila 'za ekonomski napredak toga kraja ,  a što njegovo stanovništvo sa žaljenjem
spominje kao najnesretnije vrijeme u poredbi sa sadašnjim stanjem nesreće, kojom se-
kor i s t i  s amo  šač i c a  p rof i t e ra  (?!)_ Sta t i s t iku  o d  19-15 naz iva  podrugl j ivo >>il famoso
censimento linguistico appogia to  a i  cos i  detti  poteri  popolari<<, te  uopće Roglićevu
upotrebu statističkog materijala i dokumentacije hoće da  prikaže nekim 'manipuli-_
ranjem, nesolidlnim i sumnjivim. kojem se ne može vjerovati. Sve to iz razumljive
nemoći da iznese svoje argumentirane podatke i dokaže, da su  Slaveni u Istri doista
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jedna »minoranza  rurale<< (str.  144). i l i  *>goniila<< (str.  178), pobacana t u  i tamo p o
istarsfkom selu.

Historijski dio publikacije >>La Marche ]ulien-ne<<, a posebno Rojnićev pregled
istarske povi jes t i .  recenzent  najprije pohvaljuje,  dodajuć i  da  se  h i s tor i ja  i n e  može
tretirati kao >>puella publica<< te v u ć i  z a  [ k o s e  tamo i ova-mo, Dal je  pr imjećuje .  d a  s u
se »ko'mpilatori<< tog historijskog dijela morali gotovo isključivo osloniti na talijansku
literaturu, jer s e  s lavenska  intel igenci ja  dosada  vr lo  malo  br inula  z a  p r o u č a v a n j e
historije Julijske Krajine zbog toga. što joj »rezultati ne bi odgovarali nacionalnim
ciljevima<<i Međutim, on i Rojniču zamjera isticanje slavenske etničke većine 11 pro--
šlost i  i s adašn jos t i  Ju l i j ske  Kra j ine :  smatra  *do smiješnosti apsurdnom tv rdn ju .  d a
se slavenski elemenat u ]ulijskoj Krajini može ponositi nekim pravom prioriteta
pred ta l i janskim;  poz ivan je  n a  glagoljiza'm ocjenjuje l p r i j e  kao  indici j  i n t e l ek tua lnog
siromaštva, negoli  kul turnu mani fes tac i ju .  Flacius  je p o  njemu i s to  tol iko Ta l i j an .
koliko i Hrvat,  jer mu je majka iz porodice Luciani iz Labina, koji je u XVI. st.
bio »već talijanizirani gradić<< i t. d.

N a  podatak o F l a c i u s u  treba pr imi je t i t i  s l i jedeće:  I z  knjiga labinskog opć inskog
arhiva vidi se. da  se u XV. i pretežnom dijelu XVI. st.  labinska plemićka obitelj
Luciani p i še  još  u v i j e k  i Lucianich.  kao  š t o  s e  i Scampichio api-še  Scampich,  Nadal je .
u sudskim s p i s i m a  i s tog  arh iva  (sv. 47) može  s e  proč i t a t i ,  da je. n a  pr . ,  18. V I I I .
1641. labinski plemić Tranquillo Negri »!dfoctor e cavalier<< . .  . >>il p iu vecchio f ra  tut t i
l i  nobel i  d i  ques ta  t e r r a<< . . . ,  podnio  tužbu prot iv nepoznatih osoba.  koje  s u  m u
prošle noći pod kućom pjevale \ > a l c u n e  serenate all'ital'iana. fuori dell'uso di  quella
terra ,  dove s i  sogl iono cantar  sempre alla—schiava...<<l Već iz ovih  u s p u t  nabačen ih
podataka v id i  se.  k a k o  recenzent  pro izvol jno  pristupa his tor i j skim č injenicama. i
ocjenama,

Najžešće  se  De  Francesclr i  obara  na  pr i loge  I .  Mihovi lovića o Trs tu  i L .  Čer—
melja o po loža ju  Slavena z a  vri jeme ta l i janske  vladavine u ]u l i j sko j  Kra j in i .  Miho-
vilovićeva izlaganja pokušava da  omalovaži, ismije kao »tantastiche affermazioni
i s l .  Tvrdi d a  je ta l i janizaci ja  napros to  prirodan proces i d a  se  on može  zaus t av i t i
samo brutalnom si lom, »koja  'bi odstranila i z  zemlje. posebno i z  već ih  centara ,  već i
dio stanovnika, poštenih,  imućnih i civiliziranih, d a  ih  nadomjesti  jednom gomi lom
prekršitelja, kako to  b iva  sada u Istri<< (str .  304)_

Prilog L. Čermelja, u kom je prikazana politika Italije n a  uništavanju slaven—
skog življa u Istri, najviše uzbuđuje recenzenta. Da  bi  parirao težini činjenica, suviše
teških i poznatih, on tobože priznaje, ne ulazeći u detalje, da  t i  postupci talijanskih
vlasti nisu dois ta  bi l i  uvijek ni  pravedni  ni inteligentni.  Međutim, odmah doda je .  d a
su  oni samo posl jedica provokaci ja  i a tenta ta  slaven-skih nacional is ta ,  a pokušava
također da se pos luž i  upoređenjem sa savremenom emigracijom Ta l i j ana  i z  Is tre .

U os ta lom d i je lu  b ib l iografskog pregleda navode s e  i neka i zdan ja  i zvora ,  ko ja
se odnose i n a  I s t ru ,  k a o :  »Inscr ip t iones  I ta l iae  X .  i . :  Po la  et  Nesactium<< (Roma-
1947), u pr i redbi  B .  F .  Tamara .  i t o  >>in i p so  temporis discrimine quo His t r ia  nos t ra
& patria avulsa  est<<. te »Rationes Decimaruem I ta l iae  nei secoli  XI I I  e XIV,  Venetia.
Histria, Dalmatiae (Citta del Vaticano 1941), u priredbi P .  Sella i G.  Vale. Uz nj ih
je dat i pregled propagandist ičko—iredentis t ičke l i terature,  i to ,  po s taroj  p raks i  ovog
časopisa, tako d a  se  i sc rpno  rekapitul iraju i ističu oni  pasu-si, postavke i teze,  u
kojima se pobija Slavenstvo Istre i bacaju pogrde na  istarske Slavene, Tako. na  pr_.
susrećemo ovdje  i ovakvu terminologi ju  na  račun Slavena, Istre i njenog os lobođenja
1945.: . . .  »barbara distruzione della civiltá<<... »delitto storico ed uma«no<<... »vit-
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t ima di barbara abominevole violenza<<, ._.>>le orde  bar-bare e violente<<,.._ »preda
del nemico<<,.. .  >>lo s t raz io  'presente<<, >>fer-oce in'gordigia s lava<<. . .  i s l ,  Već ovo
dovoljno govori .  samo z a  sebe, o općem nivou,  vri jednost i  i karakteru časopisa.  Pri
tom se sva ta iredentističke literatura naravno maksimalno hvali  i preporuča čita-
č ima, a d a  b i  pregled dobio neki  tobože  objektivan i kr i t ičan izgled. stavljaju se
autorima ponekad i sitnije zamjerke. Značajnije primjedbe upućuju se piscima tek
onda, ako nisu dovoljno iredentistički agresivni i propagandne efikasni. Tako se,
na pr .  (str. 523), nekima zamjera da zapadaju »ad una certa 'nostalgica malinconia«,
ili da su  im radiovi »tenuti come sono nei termini teeniei di una deserizione rigida-
mente se'ientifica<<, i s l ,

Na  kraju ,  u vezi s [ p o n o v n i m  pokreta-njem časopisa kao š to  s u  >>Atti e memoria:
i slični, postavlja se ovo pitanje:

Kada će s e  napokon u redovima naučnih radnika u Italiji, osim dosadašnjih
rijetkih izuzetaka, 'nać i  veći  b ro j  razumnih i tri jeznih ljudi. koji  će u ime naučnog
poštenja odlučno istupiti protiv prakse da  se historijska nauka zloupotrebljava za
širenje šovinizma, mržnje, kleveta i uvreda, maskiranje iredentističke propagande i
sistematsko obmanjivanje domaće i svjetske javnosti? Hoće l i  oni već jednom znati
da kažu svoju odlučnu riječ oni'm 'bezu'm'nim ma'nijaeima iredentističkih fantazija,
-a u ime velikih i svijetlih tradicija talijanske nauke i «kulture?

Jugoslavenska, a posebno hrvatska, historiografija iima svakako velik zadatak,
da  intenzivnije organizira historijska istraživanja u Istri, ne samo zbog svojih
naučnih potreba,  nego i radi  pružanja  mogućnosti  s t ranoj  naučnoj javnost i ,  d a  se

«objektivno upozna s historijskim problemima Istre.
B. Stulli

HISTORISCHE ZEITSCHRIFT,
herausgcgeben v o n  Ludwig Deb io  und  Walter Kienast .

Munchen ,  Band  1 7 1 ,  1 7 2 ,  1 9 5 1 .

Već ini naših  his toričara s labo je "poznat rad  njemačke "historiografije poslije
prošlog rata, jer dosad još nije postojala mogućnost nabavke i proučavanja najnovije
njemačke literature. Zbog toga 'nam šest brojeva časopisa »Historische Zeitschrift<,
godiš te  1951, u kojem surađuju najpoznati j i  njemački his tor ičari ,  može do neke
mjere dati odgovor na mnoga zanimljiva pitanja u vezi s novom njemačkom histo-
riografijom. Nas interesira: Kakav je njezin karakter? U čemu je napredovala s obzi-
rom n a  nacističku nenaučnu historiografiju? Kakav je uopće njen položaj u okviru
buržoaske historiografi je n a  Zapadu?  Polazeć i  s toga  stanovi-šta, zadržat  ćemo se
samo n a  onim radovima,  koji osvjetljavaju navedene probleme.

U ra sp rav i :  Die  Frage nach der Scheide zwischen Alter tum und Miitelalter
(Band 1.72, Heft 2), H. A u b  i n  ističe 'komrple'ksnost historijskog zbivanja u političkim,
ekonomskim i kulturnim manifestacija-ma, al i  ne  pr iznaje  pr imarnost  ni jedne od
njih;  smatra da  je za svaku epohu potrebno izabrati onu značajku, koja je 'za nju
najodlučnija. To-čno je, da  se historičar mora u svakoj analizi podrobno pozabaviti
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